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Nahrazení předchozích norem
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Národní předmluva

Změny proti předchozím normám
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Tato evropská norma byla schválena CEN 2007-11-10 a obsahuje změnu 1, která byla schválena CEN
2009-07-20.

Členové CEN jsou povinni splnit Vnitřní předpisy CEN/CENELEC, v nichž jsou stanoveny podmínky, za
kterých se musí této evropské normě bez jakýchkoliv modifikací dát status národní normy.
Aktualizované seznamy a bibliografické citace týkající se těchto národních norem lze obdržet na
vyžádání v Řídicím centru nebo u kteréhokoliv člena CEN.

Tato evropská norma existuje ve třech oficiálních verzích (anglické, francouzské, německé). Verze
v každém jiném jazyce přeložená členem CEN do jeho vlastního jazyka, za kterou zodpovídá a kterou
notifikuje Řídicímu centru, má stejný status jako oficiální verze.

Členy CEN jsou národní normalizační orgány Belgie, Bulharska, České republiky, Dánska, Estonska,
Finska, Francie, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska, Malty, Německa,
Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska,
Spojeného království, Španělska, Švédska a Švýcarska.
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Předmluva

Tento dokument (EN15376:2007+A1:2009) byl připraven technickou komisí CEN/TC 19 „Plynná
a kapalná paliva, maziva a příbuzné výrobky ropného, syntetického a biologického původu“, jejíž
sekretariát zajišťuje NEN.

Této evropské normě je nutno nejpozději do února 2010 dát status národní normy, a to buď vydáním
identického textu, nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní v rozporu,
je nutno zrušit nejpozději do února 2010.

Pozornost musí být věnována tomu, že některé části tohoto dokumentu mohou být předmětem
patentových práv. CEN [a/nebo CENELEC] nesmí být činěna odpovědnou za identifikování jakýchkoliv
patentových práv.

Tento dokument zahrnuje Změnu 1 schválenou CEN 2009-07-20.

Tato evropská norma nahrazuje EN 15376:2007.

Začátek a konec vloženého nebo modifikovaného textu změny je označen v textu značkami !".

Tento dokument byl vypracován na základě mandátu M/344 uděleného CEN Evropskou komisí
a Evropským sdružením volného obchodu a společně s ostatními normami doplňuje regulativní
opatření obsažená v různých směrnicích EU [1], [2] a [3].

Pokud je bioethanol použit jako složka automobilových paliv, požaduje se tato norma. Je nutno uvést
tuto evropskou normu do EN 228, aby se definovala jakost (bio)ethanolu, který bude přidáván/mísen
do automobilového benzinu.

Některé metody zkoušení zahrnuté v této normě jsou předmětem mezilaboratorního zkoušení, aby se
určila aplikovatelnost metody a její shodnost ve vztahu k různým zdrojům ethanolu. V současnosti
některá ustanovení shodnosti jsou dosud neznámá a identifikační metody zkoušení a limity se mohou
při budoucí revizi tohoto dokumentu změnit.

Podle Vnitřních předpisů CEN/CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést národní
normalizační organizace následujících zemí: Belgie, Bulharska, České republiky, Dánska, Estonska,
Finska, Francie, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska, Malty, Německa,
Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska,
Spojeného království, Španělska, Švédska a Švýcarska.
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1 Předmět normy

Tento dokument specifikuje technické požadavky a metody zkoušení prodávaného a dodávaného
ethanolu určeného k použití jako doplňující složka motorového paliva v souladu s požadavky normy
EN 228.

POZNÁMKA 1 Tento dokument udává všechny relevantní charakteristiky, požadavky a metody
zkoušení pro (bio)ethanol, které jsou známy v současné době a jsou nezbytné k určení výrobku, který
se používá maximálně do 5% (V/V) jako složka do automobilového benzinu. Jestliže procento nebo
použití se zvýší, požadavky musí být přehodnoceny.
POZNÁMKA 2 Pro účely této normy jsou termíny “% (m/m)” a “% (V/V)” používány pro označení
hmotnostního podílu, respektive objemového podílu.

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


